TAPER CRIMP DIES - REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL

Originally designed for handgun cartridges which headspace on the case mouth
where conventional roll crimping is undersirable. Taper crimps offer a uniform
crimp that will secure your bullet in the cartridge case mouth.

Attributes

Name: REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749011158

Mfr. No.: 85478

Cartridge: 6.5 Grendel

Die Style: Taper Crimp Dies

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 611760854781

Item details

Made in USA
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TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um einen zuverlassigen und gleichméaRigen Crimp fur deine Patronen zu bieten.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten und um deine Rechte und Pflichten gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle die Matrize immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Matrize gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern, auf.

Uberpriife die Matrize regelmé&Rig auf Abnutzungs oder Beschadigungsspuren vor jedem Gebrauch.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fiir deine Patronen.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, wenn du die Matrize verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Lege niemals deine Hande in die Nahe der Matrize, wenn sie in Gebrauch ist.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass keine unbefugten Personen in der Nahe sind, wahrend du
die Matrize verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit den TAPER CRIMP DIES kompatibel ist.
® Befestige die Matrize sicher an deiner Wiederladepresse gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle die Matrize auf die geeignete Hohe flr deine Patrone ein.

2. Verwendung:

® Bereite deine Patronenhilsen vor, indem du sie reinigst und auf Beschadigungen tberpriifst.

® Setze das Geschoss in den Mund der Patronenhdlse ein.

® Verwende die Taper Crimp Die, um einen gleichmafigen Crimp um den Hillsenmund anzuwenden,
sodass das Geschoss sicher an seinem Platz gehalten wird.

® Uberpriife die crimpte Patrone, um sicherzustellen, dass sie den Sicherheitsstandards und
Spezifikationen entspricht.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge defekte oder beschadigte Matrizen gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge die Matrize nicht im regularen Hausmiill. Kontaktiere stattdessen deine lokale
Abfallentsorgungsstelle fur Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziglich der TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP
DIE 6.5 GRENDEL, besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenserviceressourcen.

Fazit



Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritaten. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du
ein sicheres und effektives Erlebnis mit deiner TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL
gewabhrleisten. Bleibe Uber Sicherheitsriickrufe und Updates Gber die EUSicherheitsplattform informiert, um die
fortlaufende Einhaltung und Sicherheit sicherzustellen. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fiir diese wichtigen

Sicherheitsanweisungen.



TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. This product is
designed to provide a reliable and uniform crimp for your cartridges. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product, and to understand your rights and responsibilities under the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the die with care to prevent injury.

Ensure that the die is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Store the die in a safe place, out of reach of children.

Regularly inspect the die for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the die.

Ensure that the work area is clean and free of obstructions.

Never place your hands near the die when it is in use.

Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are nearby while using the die.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is compatible with the TAPER CRIMP DIES.
® Securely attach the die to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
* Adjust the die to the appropriate height for your cartridge.

2. Usage:
® Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them.
® |nsert the bullet into the cartridge case mouth.
® Use the taper crimp die to apply a uniform crimp around the case mouth, ensuring the bullet is securely

held in place.
® [nspect the crimped cartridge to ensure that it meets safety standards and specifications.

Disposal Instructions

® Dispose of any defective or damaged dies according to local regulations.
® Do not dispose of the die in regular household waste. Instead, contact your local waste disposal facility for
guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL, please refer to the manufacturer’'s website or customer service resources.

Conclusion



Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective
experience with your TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Stay informed about
safety recalls and updates through the EU’s Safety Gate platform to ensure ongoing compliance and safety. Thank
you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TAPER
CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL

Introduccion

Gracias por elegir el TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Este producto esta
diseflado para proporcionar un crimp confiable y uniforme para tus cartuchos. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencion para garantizar el uso seguro y efectivo del producto, y para entender tus
derechos y responsabilidades bajo el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el die con cuidado para prevenir lesiones.

Asegurate de que el die se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Almacena el die en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas los limites de carga recomendados para tus cartuchos.

Siempre usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccion ocular, al utilizar el die.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Nunca coloques tus manos cerca del die cuando esté en uso.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que no haya personas no autorizadas cerca mientras usas
el die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con el TAPER CRIMP DIES.
® Fija el die a tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Ajusta el die a la altura adecuada para tu cartucho.

2. Uso:

® Prepara tus casquillos de cartucho limpiandolos e inspeccionandolos.

® |nserta la bala en la boca del casquillo del cartucho.

® Usa el taper crimp die para aplicar un crimp uniforme alrededor de la boca del casquillo, asegurando
que la bala esté bien sujeta en su lugar.

® Inspecciona el cartucho crimpado para asegurarte de que cumple con los estandares y
especificaciones de seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier die defectuoso o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el die en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a tu instalacion local de eliminacion
de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional respecto al TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER
CRIMP DIE 6.5 GRENDEL, por favor consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Conclusion



Tu seguridad y satisfaccion son nuestras principales prioridades. Al seguir estas directrices, puedes garantizar una
experiencia segura y efectiva con tu TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Mantente
informado sobre retiradas de seguridad y actualizaciones a través de la plataforma Safety Gate de la UE para

asegurar el cumplimiento y la seguridad continuos. Gracias por tu atencion a estas importantes instrucciones de
seguridad.



Guide de Sécurité pour les DIES DE SERTISSAGE
TAPER REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL

Introduction

Merci d'avoir choisi les DIES DE SERTISSAGE TAPER REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Ce produit
est concgu pour fournir un sertissage fiable et uniforme pour vos cartouches. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit, et pour comprendre vos droits et responsabilités
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Toujours manipuler le die avec soin pour éviter les blessures.

Assurezvous que le die est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Rangez le die dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement le die pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque utilisation.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour vos cartouches.

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation du
die.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstructions.

® Ne placez jamais vos mains prés du die lorsqu'il est en cours d'utilisation.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous gu'aucune personne non autorisée ne se trouve a
proximité lors de I'utilisation du die.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec les DIES DE SERTISSAGE
TAPER.

® Fixez solidement le die a votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

® Ajustez le die a la hauteur appropriée pour votre cartouche.

2. Utilisation :

® Préparez vos étuis de cartouche en les nettoyant et en les inspectant.

® |nsérez la balle dans I'embout de I'étui de cartouche.

® Utilisez le die de sertissage taper pour appliquer un sertissage uniforme autour de I'embout de I'étui, en
veillant & ce que la balle soit solidement maintenue en place.

® |nspectez la cartouche sertie pour vous assurer gqu'elle respecte les normes de sécurité et les
spécifications.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout die défectueux ou endommagé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez plutdt votre installation locale de gestion
des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les DIES DE SERTISSAGE TAPER
REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou aux ressources du
service client.



Conclusion

Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience s(lre et efficace avec vos DIES DE SERTISSAGE TAPER REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL.
Restez informé des rappels de sécurité et des mises a jour via la plateforme Safety Gate de I'UE pour assurer une
conformité et une sécurité continues. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER TAPER CRIMP DIES
REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Questo prodotto &
progettato per fornire una crimpatura affidabile e uniforme per le vostre cartucce. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto e per comprendere i
propri diritti e responsabilita ai sensi del Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre il die con cura per prevenire infortuni.

Assicurarsi che il die venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Conservare il die in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Ispezionare regolarmente il die per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare i limiti di carico raccomandati per le vostre cartucce.

Indossare sempre equipaggiamento di sicurezza adeguato, inclusi occhiali protettivi, durante I'uso del die.
Assicurarsi che 'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non posizionare mai le mani vicino al die quando é in uso.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che non ci siano persone non autorizzate nelle
vicinanze durante l'uso del die.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia compatibile con i TAPER CRIMP DIES.
® Fissare saldamente il die alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Regolare il die all'altezza appropriata per la propria cartuccia.

2. Uso:

® Preparare i casi delle cartucce pulendoli e ispezionandoli.

® |nserire il proiettile nella bocca del caso della cartuccia.

® Utilizzare il taper crimp die per applicare una crimpatura uniforme attorno alla bocca del caso,
assicurandosi che il proiettile sia tenuto saldamente in posizione.

® |[spezionare la cartuccia crimpata per garantire che soddisfi gli standard di sicurezza e le specifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali die difettosi o danneggiati secondo le normative locali.

® Non smaltire il die nei rifiuti domestici normali. Invece, contattare la struttura locale di smaltimento dei rifiuti
per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER
CRIMP DIE 6.5 GRENDEL, si prega di consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Conclusione



La vostra sicurezza e soddisfazione sono la nostra massima priorita. Seguendo queste linee guida, potete garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il vostro TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL.
Rimanete informati su richiami e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE per
garantire la conformita e la sicurezza continua. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di

sicurezza.



TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia niezawodnego i jednolitego zgrzewu dla Twoich nabojéw. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu oraz
zrozumieé swoje prawa i obowigzki zgodnie z unijnym rozporzadzeniem o ogélnym bezpieczenstwie produktéw
(GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z matryca ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Upewnij sie, Zze matryca jest uzywana zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Nie przekraczaj zalecanych limitdw obcigzenia dla swoich nabojow.

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z matrycy.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd.

Nigdy nie wktadaj rak w poblize matrycy, gdy jest w uzyciu.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze w poblizu nie ma 0s6b nieupowaznionych podczas
korzystania z matrycy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze Twoja prasa do reloading jest kompatybilna z TAPER CRIMP DIES.
® Bezpiecznie przymocuj matryce do swojej prasy do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.
® Dostosuj matryce do odpowiedniej wysokosci dla swojego naboju.

2. Uzytkowanie:

® Przygotuj swoje tuski nabojowe, czyszczac je i sprawdzajac.

® \Wi6z pocisk do otworu tuski naboju.

® Uzyj matrycy taper crimp, aby natozy¢ jednolity zgrzew wokot otworu tuski, upewniajac sie, ze pocisk
jest pewnie trzymany na miejscu.

® Sprawdz zgrzany nabdj, aby upewnic sie, ze spetnia normy bezpieczenstwa i specyfikacje.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj wszelkie wadliwe lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj matrycy do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym zaktadem
utylizacji odpadow, aby uzyskaé wskazdéwki dotyczace prawidtowych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej TAPER CRIMP
DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub
zasobow obstugi klienta.

Podsumowanie



Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi najwyzszymi priorytetami. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz
zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL. BadzZ na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi bezpieczenstwa i wycofania produktow za posrednictwem

platformy Safety Gate UE, aby zapewni¢ ciggla zgodnos¢ i bezpieczenstwo. Dziekujemy za uwage na te wazne
instrukcje bezpieczenstwa.



TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Tdma tuote on suunniteltu
tarjoamaan luotettava ja tasainen krympaus patruunoillesi. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton sekd ymmartaaksesi oikeutesi ja velvollisuutesi EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaan.

Yleiset turvaohjeet

Kasittele die&a aina varoen vammojen estamiseksi.

Varmista, ettd died kaytetdén valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Sailyta die turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Tarkista die sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Ala ylita suositeltuja kuormitusrajoja patruunoillesi.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmésuojia, died kayttaessasi.

Varmista, ettd tytalueesi on puhdas ja esteeton.

Ala koskaan laita kasiasi dieéan lahelle sen ollessa kaytossa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta eivaltuutettuja henkil6ita ei ole lahella diea kaytettaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauslehtesi on yhteensopiva TAPER CRIMP DIES tuotteiden kanssa.
® Kiinnita die tukevasti latauslehtesi kiinnityksen mukaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Saada die oikealle korkeudelle patruunallesi.

2. Kaytto:
® Valmistele patruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne.
® Aseta luoti patruunan suun sisdan.
Kayta taper crimp died soveltaaksesi tasaisen krympin patruunan suun ympari varmistaaksesi, etta luoti

on tukevasti paikallaan.
® Tarkista krympattu patruuna varmistaaksesi, etta se tayttaa turvallisuusstandardit ja maaritelmat.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vialliset tai vaurioituneet dieet paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala havita diea tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen jatteiden
havittamislaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP
DIE 6.5 GRENDEL tuotteen osalta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Yhteenveto



Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisen tarkeitd. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL tuotteen
kanssa. Pysy ajan tasalla turvallisuuskutsuista ja paivityksista EU:n Safety Gate alustalla varmistaaksesi jatkuvan
vaatimustenmukaisuuden ja turvallisuuden. Kiitos, ettéa kiinnitat huomiota naihin téarkeisiin turvaohjeisiin.



TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Denna produkt ar designad
for att ge en palitlig och enhetlig krimp for dina patroner. Las noggrant igenom denna sékerhetsinstruktionsguide for
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, samt for att forstd dina rattigheter och skyldigheter enligt
EU:s allménna produktséakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid dies med forsiktighet for att forhindra skador.

Se till att dies anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara dies pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Inspektera regelbundet dies for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte de rekommenderade lastgranserna for dina patroner.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du anvander dies.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Placera aldrig handerna néara dies nar den ar i bruk.

Var medveten om din omgivning och se till att inga obehdriga personer &r i nérheten néar du anvander dies.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar kompatibel med TAPER CRIMP DIES.
® Fast dies sakert pa din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera dies till lamplig héjd for din patron.

2. Anvandning:

® Forbered dina patronhylsor genom att rengdra och inspektera dem.

® Satt in kulan i patronhylsans mun.

* Anvand taper crimp die for att applicera en enhetlig krimp runt hylsans mun, s att kulan halls sakert pa
plats.

® |nspektera den krimpade patronen for att sakerstalla att den uppfyller sékerhetsstandarder och
specifikationer.

Avfallsinstruktioner

® Kasta eventuella defekta eller skadade dies enligt lokala foreskrifter.
® Slang inte dies i vanlig hushallssopor. Kontakta istallet ditt lokala avfallshanteringsfoéretag for vagledning om
korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE
6.5 GRENDEL, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser.

Slutsats



Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta prioriteringar. Genom att folja dessa riktlinjer kan du séakerstélla en

saker och effektiv upplevelse med din TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Hall dig
informerad om sakerhetsaterkallelser och uppdateringar genom EU:s Safety Gateplattform for att sakerstalla fortsatt
efterlevnad och sékerhet. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sdkerhetsinstruktioner.



TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval spolehlivé a jednotné zkrouceni pro vaSe naboje. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si
prosim peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu a
porozuméli svym praviim a povinnostem podle nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s die s opatrnosti, abyste predesli zranéni.

Ujistéte se, Ze die pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

UloZzte die na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred kazdym pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Neprekracujte doporucené zatizeni pro vase naboje.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany o€i, pfi pouzivani die.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a bez prfekazek.

Nikdy neumistuijte ruce blizko die, kdyz je v provozu.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby v blizkosti nebyly Zadné neopravnéné osoby béhem pouzivani
die.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze vaSe lisovaci zafizeni je kompatibilni s TAPER CRIMP DIES.
® Pevné pripevnéte die k vasemu lisovacimu zafizeni podle pokynl vyrobce.
® Nastavte die na vhodnou vysku pro vas naboj.

z.

2. Pouzivani:

Pripravte si naboje tak, ze je vycistite a zkontrolujete.

Vlozte projektil do Usti ndbaojnice.

® Pouzijte taper crimp die k aplikaci jednotného zkrouceni kolem Usti ndbojnice, €¢imz zajistite, Ze projektil
je pevné na svém misté.

® Zkontrolujte zkrouceny naboj, abyste se ujistili, Ze splfiuje bezpecnostni standardy a specifikace.

Pokyny k likvidaci
® Likvidujte jakékoli vadné nebo poskozené die podle mistnich predpisC.

®* Nevyhazujte die do bézného doméaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni zafizeni pro likvidaci odpadu a
ziskejte pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE
6.5 GRENDEL se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo na zdroje zakaznického servisu.

Zaver



VaSe bezpecnost a spokojenost jsou nadimi nejvy33imi prioritami. DodrZzovanim téchto pokynli miZete zajistit
bezpecné a efektivni zkuSenosti s vasim TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL.
ZUlstarnite informovani o bezpeénostnich staZenich a aktualizacich prostfednictvim platformy Safety Gate EU, abyste
zajistili trvalou shodu a bezpecénost. Dékujeme za vasi pozornost k t&¢mto ddlezitym bezpeénostnim pokyndim.



